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Tht rnstttut* hn an«mpt«d lo obtain lh« bait orifiiwl

copy availsblt for ftlminf. Faaturtt of thit copy which

may be Wbttoffraphtcally unique, which may alMr any

of th« imafai in th« rtproduction. or which may

igmficantly chan9t (ha usual mathod of filming, art

chackad balow.
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Coloured cowri/

Couvartura da coultur

Covart damagad/

Couvtrtura andommagia

Covart raitorad and/or laminatad/

Couvartura raitaurto tt/ou palliculto

Co- titia milting/

La titra da couvartura manqua

Colourad maps/

Cartet giographiquat an coulaur

Colourad ink (i.a. othar than blua or black)/

Encra da coulaur U.». autre qua bl«ua ou noira)

Colourad platas and/or tllustrationt/

Planchat at/ou illuttrationt t* coulaur

Bound with othar material/

Ralii avec d'autres documenti

Tight binding may causa shadows or distortion

along interior margin/

La raliura serrAc peut causer da I'ombre ou dc la

distortion k long de la marge interiaure

Blank leaves added during restoration may appMr

within the text. Whenever possible, these have

been omitted from filming/

II le peut qua certainet pages blanches ajoutiat

ktrs d'una rastauratton apparaissent dans le taxta,

mais, lorsque cela etait possible, ces p*gts n'ont

pas at* filmiat.

L'Inttitut a microfilm* le meilleur eHemplaire qu'il

lui a 4l* potsible de se procurer. Les details da cat

axemplaire qui soni peut4tre uniques du point de viM

bibliographiqMa, qui pauvant modifier une image

raproduite. ou qui pauvent eiiger une modification

dam la mithoda normale de filmage sont indiquAs

ei-dastous.

Coloured pages/

Pages de eouleur

Pages damaged/

Pages andommagtai

Pages restored tnd/or lamin«t«d/

Pages rastauries et/ou pellicul4ts

Pages discoloured, stained or foxaJ/

Pagn dicolorias. lachaties ou piquiet

n Hfu datactMd/

PigmMtacMM

QShowthroufl^./
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Transpannu

Quality of print variai/
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I Qualiti inigale de I'impression

Continuous pegination/

Pagination continue

Includes index(es)/

Comprend un (des) index

Title on header taken from:/

L9 titre d« I'en-tftte provient:

Title page of issue/

Page de titre de la livraisonD
I I

Caption of issue/

n
TItte di depart d« la livraiion

Masthead/

Generique (pcriodiques) de la livraison

n Additional comments:/

Comment! ires supplementaires:

This item is filmed at the reduction ratio checked below/

Ce document est film* au taux de reduction indiqu* ci-dessous.
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